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EINLEITUNG

Die attische Komddie wird tiblicherweise in drei Epochen-Abschnitte gegliedert, die sich -nicht
zuletzt aufgrund entscheidender Veranderungen des politischen Hintergrunds- wesentlich durch Stil,
Sujet und Aussage unterscheiden. Die Alte Komddie blithte zur Zeit des klassischen Athen, als die
Demokratie vor allem vor dem Hintergrund des Peloponnesischen Kriegs (431-404 v.Chr.) ihren
Niedergang erlebte. Bedeutendster Autor war Aristophanes, dessen derb-bissige Stiicke am ehesten
dem politischen Kabarett unserer Tage vergleichbar sind; sie leben vom Geschehen der Tagespolitik,
kennen oft keinen stringenten Handlungsaufbau und vertreten den Horizont des Kleinbiirgers
gegeniiber Neuerungen in Politik, Wissenschaft und Kunst, die tiblicherweise als dekadent
empfunden werden; so wird auch Sokrates als Neuerer nicht mit bosem Spott verschont (in den
Wolken; die Stiicke heiffen nach der -oft grotesken- Kosttimierung des Chors.)

Mit dem Verlust der aufSenpolitischen Bedeutung geht im 4. Jhdt. v.Chr. auch ein Absinken des
generellen Interesses an demokratiepolitischen Entwicklungen einher. Mit der Mittleren Komddie wird
diese Literaturgattung zur tiberwiegend kontextfreien Kunst, die sich Details des allgemein-
menschlichen Horizonts zum Sujet nimmt. In dieser Phase tiberwiegen Gotterburleske und -travestie,
es sind kaum mehr als Fragmente erhalten, nur unbedeutende Autoren namentlich bekannt (z.B. Plato

Comicus, Nv¢ pakpa).

Die Neue Komddie bringt vor dem Hintergrund hellenistischer Weltpolitik und wirtschaftlich-sozialer
Globalisierung den , Kleinen Mann” des Alltags in den Vordergrund und wird zum Archegeten der
Biirgerlichen Komddie” schlechthin, die dieser Gattung fiir alle spéteren Zeiten ihren Stempel
aufgedriickt hat. Sie ist streng in fiinf Akte gegliedert, der Chor spielt keine inhaltsrelevante Rolle
mehr (Tanzeinlagen zu den Aktiibergdngen). Von Interesse fiir Autor und Publikum sind nunmehr -
dhnlich wie in den Lehren der zeitgendssischen Philosophen-Schulen- die ewig wiederkehrenden
Situationen des Alltags mit all ihren kleinen Drangsalen und unerhofften Freuden, die oft in die
grofien Fragen der menschlichen Existenz wie Liebe, Missverstdndnis, unerhoffte Rettung und Tod
miinden. All diese Themen werden mit zeitloser Giiltigkeit von Menander aus Athen aufgegriffen
(342-292 v.Chr.), der andere Autoren (bekannt: Philemon, Diphilos) in Bedeutung und Nachwirkung
weit iiberragt - sowohl was die Nachfolge der romischen Komodie als auch die Autoren des
italienischen und franzosischen Barock betrifft. Obwohl er 108 Stiicke verfasst haben soll, errang er
nur acht Siege nach dem bei attischen Dramen-Auffithrungen tiblichen Auswahlverfahren. Seine
Stiicke sind nur aus dgyptischen Papyrus-Funden der Spatantike bekannt, (fast) vollstindig nur das
Frithwerk Avoxoroc (1.Preis 316 v.Chr.; tiberwiegend erhalten Emipémovres ,Das Schiedsgericht”,
Fragmente unter anderem aus IlepnvOia und Ilepixeipouév, beides Titel, die sich auf Sklavinnen

beziehen).
DAS STUCK

Avokorog oder ,Der Menschenfeind” handelt vom beliebten Thema des durch einen Spleen asozial
gewordenen Menschen, der sich gegeniiber seiner Umwelt -und damit auch den engsten
Familienangehorigen- verschliefit und erst durch ein einschneidendes Schliisselerlebnis zur heilsamen
Einsicht in seinen Irrtum und die wahren Grundlagen der zufilligen Machten ausgelieferten
menschlichen Existenz gebracht werden kann. Der Bauer Kwijuwv (sprechender Name: ,Kerl”,
,gestandener Mann”) lebt zurtickgezogen mit seiner -schlecht behandelten- Tochter und einer Sklavin,
einem reichen jungen Freier (Zworparoc) verweigert er den Zugang zur Tochter (sie wird durchweg als
x6pn - Middchen bezeichnet), bis er von ihm und seinem eigenen -ebenfalls schlecht behandelten-
Stiefsohn (I'opyiac) vor dem Tod durch Ertrinken im eigenen Brunnen gerettet wird. Das Stiick endet
versohnlich mit der ersehnten Hochzeit und der Re-Integration des miirrischen Alten in Familie(n)
und Gesellschaft.



Menanders AYZKOAOX
Tor ToD dpduaroc mpoowna
KvAuwv der Menschenfeind Kopn , das Midchen”, Sostratos” Angebetete
Lwotpatog  ein junger Lebemann Adog  Sklave im Hause Gorgias (und Knemons

getrennt lebender Frau)

Xoupéag detto, Freund des S. I'érag  Sklave im Hause Kallippides/Sostratos
IMuppiag Sklave des Sostratos Yikwv ein Modekoch zum Anmieten
Topyioag Knemons Stiefsohn Zwixn Sklavin im Hause Knemon

Kodummidng — Sostratos” Vater

Den Prolog (zur Einfiihrung in die Situation) spricht passenderweise der Hirten- und
Vegetationsgott Pan, der seinerseits in Einsamkeit lebt und gerne unliebsamen Besuch verschreckt.
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ariAOe TPOC TOV DOV 1) yLVI] TTOAMY

TOV TPOTEPOV QUTH yevouevov.” Xwpidiov®

TOUTW & Orépxov:t fiv T pikpov Eveodi

&V YEITOVWOV, > 0D SITPEDEL VOVI KAKGC

TNV UNTEP’, ADTOV, TIIOTOV OIKETNV O Eval

7'[0(1'p€pov.26 "Hon & éoti petpokviiov’’

6 Taic Pt THY AAKioV TOV VoV Exwv-

TIPOAYEL YAP 1] TOV TIPAYUATWV EUTTEIPIQL.

O yépwv & Exwv TNV Buyatép” avTog Cfj LOVOG

Koi ypodv Oepdmoava,” Evhopopidv okdmtev’
T, Qel

vV, md ToLTWY APEAUEVOC TRV YEITOVWY

Ko TAC Yuvaukoc péxpt Xohapyéwv>? karw

angeredet sind die Zuschauer

70 voudoiov N. (ldndliches Quell-Heiligtum)
oi ®uvrdotor Einw. v. Poi (hier: Gen.poss.)
. Felsen bewirtschaften”: Metapher fiir ,harte
Kerle” ° émoavig 2 hier: ,offensichtlich”

b emi defr' (&) zur Rechten

1
2
3
4

78 anavipwrog , Unmensch” (dazu opo6dpa ziemlich)

8% 6xhog ,,gemeines” Volk
J C{®v Part.Pris.A v. (fiw leben
10 gmeng 2 , ordentlich”
N rpocoyopetw anreden
12 yerrviaw in d. Nachbarschaft wohnen

13 uetapéler (unpers.) +Dat. +Gen. jem. reut etwas
14 n xnpa Witwe
15 youéw Aor. Eynua heiraten

16 10 Aapovroc 10 tpodTepov ,ihr erster Ehemann®

17 Cuyopayéw im (alltdglichen) Ehestreit leben

Been Impf.3.5g.v. Thw leben

B o Ovydrpiov Verniedlichungsform v. | Quyarnp

20 erg. Cfj kokidg

2L gioy o00¢Ev...Etepov , wie kein zweites”

22 16V D6V...TOV TIPOTEPOV AVTH Yevouevov ,,(zu) ihrem
Sohn aus erster Ehe”

B1o xwpidiov Kleines) Landgut

24

Bey (erg. Toic) yerrovwv in d. Nachbarschaft
26

2!

bmapyxw zur Verfligung stehen (hier: Part.n.)

matp@oc 3/2 ererbt (erg. éotv)
7 1o ueipakOAMov ,, Biirschchen”
28 onép +Akk.: iiber...hinaus

2 ypadg (Gen. ypawc) Oepamova greise Sklavin
30

31

okantw graben, aufhacken

novéw sich abmithen ¥ oi Xwrapyeig, éwv Einw. v.
Cholargos (Nachbarbezirk)
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wodv édpetic mavrac. ‘H 8¢ mapdévoc
yéyovev dpoia i Tpodfj Tic,”* ovdeE v

gidvia dpradpov.>> Tac 8¢ ouvTpoddhouc uoi
NOppoc KoAakedova™® EmUEADCS TIUBOX TE
TETMEIKEV AVTHC EMUEAEINV OXEIV TIVOL

AUGC” veaviokov Te kod oA edTopov™
TATPOC YEWPYODVTOC TOAAVTWV KTAUATO .
gvroBa TOMGV, dotikov™ i drarpiBi,
fikovt émi Ofpov*? HETA KUVIYETOV TIVOC

[ Jv* korex Toxny mopoaBorovt™* eic Tov Tomov
[ 1. "Exew muwc évheaotik®dc " mo®.*

Todt goti T kedpdnoua,*’ T ka® Exaotor 8¢
Opeod’ Eav BovANGOe: PovAnOnTe OE.

Kai yop mpociovh’ 6pav dok® pot Tovtovi
1OV gpdvta’® TOV Te ovykvvyETv? dua,
adTOIC DIIEP TOOTWY T GLYKOIVOLHEVOUC.

4

3 edekhic (Adv.) der Reihe nach; ,,vom ersten bis zum
letzten”

34 Ti¢ (enklit.) hier: in etwa (auf map®évog zu bez.)

35 radpoc 3 unverniinftig, n.hier: , Flausen”
3

3

6 kohoKeDW umschmeicheln, verehren
7 émuelnc 2 sorgfaltig, aufmerksam

38 evrropog 2 wohlhabend

39 ronévrev ktAuorta yewpyeiv ,, Geld-Besitz anbauen”

40 &otiko¢ 3 charmant (0 veaviokog: Sostratos)

4 f darpiPr) Lebensart 42r‘1 Onpa Jagd

43,
[

4

“Jv Liicke im Text, es fehlt etwa opd...
4 TopaPeAw intr.: vorbeikommen

45 évbeaoTikog 3 verziickt, begeistert

46 0éw =rroiéw hier: bewirken ¥ 1 keporono/ T ko’
gkaota das Wesentliche/die Einzelheiten

47 kedpohauov, -ov/Pl. Hauptsache, das Wesentliche
48

4

0 €pldv, -vtog (subst.Part.m.) , Verliebter”

9% ovykuvnyétng, -ov Jagdgefahrte (Chaireas, den S.
auch als Vertraten in Liebesdingen mitgenommen hat)

50 ovykovow M: etw. besprechen (ein Geheimnis teilen)

Im 1.AKkt treten Sostratos, sein Begleiter Chaireas (ebenfalls aus gutem Hause) und Sostratos” Sklave Pyrrhias
-, Rotschopf”, die Figur des durchtriebenen Handlangers- auf, um unauffillig just in der Gegend zu jagen, in
der Sostratos” Angebetete lebt; als plotzlich...
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(Zw) Ti tobro, mad;’
(ITv) Pevyere.

(Zw)

(ITv)
amorwra.
(Zw)

(ITv)

fowc diwket;
(Zw)

(ITv)

(Zw) Ti doi® Méyeic;

(ITv) ‘Ao ay@uev, ikeTEDW OE.
(Zw) ITot;
(ITv) ’Amto thig OVpac Evredhey WG TOPPWTATW.
"O8HVNC Yop viog’ fv: kakoSaupovav® Tic i
UEAOtyXOADVY GvOpwITOg OiK®MY EVOadi

Ti éot;
Boaihouou [3(53)\01g,2 AOoic

’ 4 ~ J
BdaAer; H01,5 KoKOdaov;
OvKETL

Ma Ai'(a).
Eyw & @unv.

Thyv oikiav, mpoc év ° Emepnec [1°

’ ~ \ ’ ’ 1 \
UEYOAOL KAKOD™ TOUC dAUKTOAOVG KUTEAEN 0 yop
oxedoV T1 poorTaiwv' &mavrag []

[Ze]

ENOWV;

(ITv) Ti; Hemapgvnke.'> Aedpo []
[Ze]

ebONAOC €0TI.

(ITv) Nf A7, ¢€onnc’ dpa,

1 maig, moudog m./f. auch: Sklavin

2 Brog, -ov f. Erdscholle, -klumpen

3 intr.Perf. zu amoAMvpt M: umkommen
42.5g.Pass.!

5 erg. Bodhey; iron. (etwa: auf den Hintern?)

®8ai (Part.) denn, weiter(s)

7 ,,Sohn des Schmerzes”: etwa ,,ordentlich was

abbekommen” 8 KOKOOQUUOVEW, UEAAYXOMEW ein

ungliicklicher bzw. negativer Mensch sein
9

10

[1im folgenden vermehrt Textausfall
karayvopt Aor. katéaka (zer)brechen

1 mpoonTaiw anstoffen
12 rapowéw betrunken sein; hier metaphor.

13 286anc 2 elend; ganz und gar (,mdchte ich
umkommen”: Beteuerung, die die im ausgefallenen
Text stehende Aussage unterstreicht)
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fikeic ov; Ti podov:“** Bdhov aiperai® tvar
TOUTNY APING” €1 TO TPOGWTTOV AOTO UOV.

(Xou) Ec kopakag.

(Iv) Ev 60w & "AMG & 6 TTooeddv?’ Aéywv
KOTEHLOOL, Xepoko™® hauBaver oy Tvér

TobTy W éxéOoupe,” ,,Xoi O kéuol wpdypa Ti
gomv;>? Aéywv, ,, Ty dnuooiav ok 016’ 63Ov;“
ofvtartov dvafolv Ti.

(Xau) Moauvouevov Aéyeig
TEAEWC YEWPYOV.
(ITv) To 8¢ mépac' pedyovra yop

dediwy’ Towg e otadio TéEVTE Ko dEKaL,

TIEPL TOV AOPOV TIPWTIOTOV, €10° 0VTW KATW

€i¢ 10 doov> TOVTO, c5<]>svf‘>ov®v33 Bwhoig, Aiboig,
TG GxPAOLV, MG OVK EiXEV OVOEV GAN T
Aviuepov? T paypa Teréwe, dvooiog

vépwv. Tketevw o, amTe.

(Zw) AeMiav Méyeic.”

(ITv) OVk ToTe TO KakOV 010V EoTl. Katédetou
UG,

(Xar)  Toxov>® fowe: 68 0duvmpevoc’ 11 vov
TeTOYNKE B107EP AvaroréoBon®® pot dokel

adT® TPOooENDELY, ZOoTpaT * €D TOOT 100° OT1
TTPOC TTAVTA TIPAYUAT 0TI TPOAKTIKWTEPOV
evkaupiaL.
(ITv)
(Xou)
EOTIV TIEVIC YEWPYOC, OV 0DTOC UOVOC,

Nobv €xet(¢).
Yrépmikpov 8¢ T

4 pnui Priit. &pny +Inf.: behaupten, dass...
15 ypawg, ypawg alte Frau
16 Aodidiov, -ov Hiigel

7 mep1pBeipopon M hier: sich drmlich erndhren (von:

+Akk.), dxpéc, -4doc (Most-) Birne
18 kOdwv, -wvog (Holz-)Last
» opyihog 3 zornig; bosartig (hier: iron.!)

2 ¢upaivw betreten

2 ¢mdéEioc 3 hoflich

2 =7IPOCEITTOV

B 6mevdw hier: ernsthaft (eine Angelegenheit) betreiben

2444 po@owv; , auf was hinauf?”

% oipw aufheben

26
2!

¢v 6oy wihrend (...noch)

7 verkiirzter Fluch, zu erg. etwa ,,moge...verderben”
2 xépak, -axog f.(m.) Stock, Pfahl

2 xabodipw ,putzen” =verpriigeln

30 npayud poi éotv etw. zu schaffen haben (mit jem.)

31 niépac (Adv.) dariiber hinaus

32 daovg, -gia, -0 dicht; Subst.n.: Dickicht, Wildnis
3 odevdovéw schleudern; beschieflen mit

4 évnuepog 2 unerfreulich, boswillig
35 Myw hier +Akk.: sprechen von, ,mit etw. kommen”;

deiia, -ag Feigheit

36 Tux06V (adv.Part.n.) wenn es sich ergibt
37 odvvaouot DP Kummer haben
38 avaBdiiw M: aufschieben
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oxedOV & Bmavtec. ‘AN Ewbev’’ alipiov

gyw mpodoe’ adT® UOVOG, TNV oikio
gnieinep oida. NOv & drreAOwv oikade

Kkoi ob diérpife’ TodTo & E€et kardx Tpodmov.
(ITv) Tpartwuev ovTwWC.
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KOK®OC AmavTeC AtoAéoeio ol Ogoi,
pocorwia.“s

(ITv) Ti & Adiknka, ZwotpaTte;

(Zw) Koakig gmoelc*® 1o xwpiov Tt dSnrodH. Y
(ITv) OV pa Al” EkhemTov.

(Zw) AN\ guaoTiyov o€ TIC
0LOEV AdIKODVTA;
(ITv) Kai népeoti y’ obto0i

abToC bhyw,* BérTioTe. L0 8¢ TOUTW AdeL.
(Zw) Ovk &v duvaipny: amibovoc” Tic iy’ del
€v 70 Aoelv. TTotov Aéyer| 1v;

OV tavv PradvOpwtov PAEmelv pot paiveta,

uo TOV Al G¢ & gomovdak’(€). EmovaEw™® Bpod

oo thg OVpac. BéATiov. ‘ANAa kail Bod
uovog PadiCwv. Ovy bytaiverv pot dokel.
AEdoika uévtot, po Tov "ATOM® Koi Ogovg,
avtov. Ti yap &v Tig un ovxi ToANOn Aéyot,
KNHMQON

"Eit’ ob pakapiog fv 6 Tlepoeie kata dvo
TPOTTOUC EKEIVOC, OTI nsmvbc;s ! EYEVETO
KODOEVE GUVAVTOC? TRV BadILOVTWV XOWad,
€if’” 611 To100TO KTHY EKEKTNO’, O AiBoug
amovToc €Ol TOVG s’vo)()\ofnmrocc_;;5 3 “Omep éuoi
VOV YEvOIT™ 000EV Yap ddBovitepov™?
MOiveov yévorr v avdpiavtev>> ovTaoD.
Nvv & o0 PrwTov €0TL, Ut TOV "ACKANTIOV.
AohODG” EmeUPAiVOVTEC EiC TO Xwpiov

fAoON map” btV TNV 600V yap, vii Aia,
elwba dratpifetv, 0¢ ovd Epyalouan

TOUTO TO UEPOC TOD Xwpiov, médevya de
O10t TOUC TTaPIOVTOG. AN €Ml TOVG AODOLE Avw
#id5n diokovs’.>® "Q morvmAnBeiog Exhov.
Oiuot, oy Tig 00TOGT TTPOC TAIC VPG
E0TNKEV NUOV.

(Zw) "Apa TUTITAOEL YE VE;

(Kv) "Epnuiog ook €oTtv 000D TUXELY,

6

39 gwhev (Adv.) morgens (bei Tagesanbruch)

40 ,,das wird passen/sich ergeben”

41 npodoaotg, -ewg Vorwand, Ausrede

42 bavepdc eiut +prod.Part. =gaivoucn

43 dokiudlw positiv aufnehmen, schitzen
44 émpoln, -ic Anbahnung

4 paottyiog, -ov |, Peitschenkerl”, Galgenstrick (jerm.,
der Strafe verdient hat; gemeint ist Pyrrhias)

46 roéw =motéw; kakdde motéw +Akk. schadigen

47 dnradn (Adv.) klarerweise, offensichtlich

48 bmayw sich davonmachen (davon neugr. maw

gehen)

¥ 4midovoc 2 ohne Uberzeugungskraft, schlecht im
Reden

50 gnavayw intr.: sich zuriickziehen

L remvoc 3 gefliigelt (gemeint ist das Fliigelross

Pegasos, auf dem Perseus ritt)

%2 Guvavraw begegnen

53 évoxhéw beldstigen
54 adpOovog 2 zahlreich

55 avdpidg, -avroc m. Statue

56 16k verfolgen, jem. nachlaufen
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o0d & dmryEacOai’’ Tic EmOvudY TOXT).

(Zw) 'Epoi xomenodvsu_;;s 8 Ikpluévco,59 TTATEP, TIVA
gvto0a ovveBeunv® yép.

(Kv) Ovk éyw Aeyov;
Touti oTodv vevouikat fj 70 Tod Aed;”

IIpoc Tac éuac O0pac, gav idelv Tiva

BOUANGOE, GLVTATTEDD ATAVTAV: TTAVTEARC,
kot 0@kov® oikodounoar’, &v Exnre vodv,
HOAAOV B¢ Kkaid ouvédplov.*! "Q Téhag éye,
gmnpeaopoc 1O KakOV €ivai pot dokei.

(Zw) OV 100 ﬂrv)((')vﬂroc;,66 ¢ éuot dokKel, TOVOL
TOULTI TO TTPAYUA Y, GANX cuvTOVLTéPOL.®
[TpodnAov éotiv. "Ap’ éyw mopedoouat

émi tov 'étav TOv T0D narpéc;;67 N1 Tovg Bg0v¢
Eywy Exet 11 Siamopov® kai TpoyudTwV
EUTTEIPOC EOTIV TAVTOJATTWV" TO JVOKOAOV

70 TODY ékeivoc [ ] amwoet,” oid éyw.

TO uév xpoOvov yap EUTTOETV TR TPAYUOTL
ammodokiualw. TTOAN" év nuépq uig

yévort av. ‘ANa v O0pav TEMANXE TIG.

57 améyxw aufhingen

58 xohemaivw jem. bose sein, etw. tibelnehmen
59 nepipévw +Akk.: jem. erwarten

60 ouvtiOnut M: etw. ausmachen, vereinbaren

61 16 10D Aew ,, (Platz fiir) Volksversammlung” (iron.)

62 novteA®s vollkommen; , na super”

%3 axxcoc, -ov Sitzgelegenheit

6% Guvédpiov, -ov Versammlungs-/ Veranstaltungs-

halle

65 émnpeaopoc, -ob (bdswillige Ruhe-) Storung

66 TUXWYV, -0Doa, -0v (Part.) hier: gewdhnlich, alltaglich;
obvtovog 2 anstrengend

67 erg. doDAov

68 damopog 2, feuergehirtet”, unerschrocken; durch-
trieben

69 ye0éw F amwoopon wegstoflen, austreiben

Nun tritt Knemons Tochter auf (sie trigt das ganze Stiick hindurch die Bezeichnung KOPH
,Midchen”).

195

200

205

KOPH

Ofpot Téhoava TGV EudV Eye Kakdv:

i Vv morow; TOv k&dov? yap fj Tpodoc
iueo™ adfikev eic TO dpéap.

(Zw) *Q) Zed matep,
koi Doife Toudv, @ Atookopw Gikw,
KéAoLE Gpxov.”

(Ko) Oepuov & VOWP TPOCETAEE Lot
To1ELV & TOTIOg E10Ov.

(Zw) "Avdpec, TEpAC.
(Ko) 'Eav d¢ ToDT” oioOnT’, QUmoAel Kak®C
naiwv gkeiviyv. 00 oxorn pot|]°

@ pirtoron Nopdau, ap’ duddv Anmréov.”
Aioxvvouou uév, &l Tiveg 00ovo” dpa
Evdov,® évoxheiv.

(Zw) AN\ Gy €uot dQg, adTiKo
Bapac’ &ym oot THY Bdpiav fiEw dEpwv.
(Ko) Nai mpdc B, &vooov'® 5°(€).

(Zw) "Exevdepiwe'! yé moog
aypoikog gotiv. “Q molvtiuntot Ogoi,

Tig Qv EUE OWOaL dUUOVWY;

(Ko) Téouv” éyw,
Tic gpodnkev;'? "Ap’ 6 méutoc Epxetat;

1 Téhag, -ouva, -av +Gen.: elend wegen/mit etw.
2 ké&dog, -ov Krug
3 ipndew (aus dem Brunnen) schopfen

4 duoxoc 2 unwiderstehlich (Gen.d.Ausrufs)

5 némmac (-ov) Viterchen (Kosewort)

6 [] Textausfall; etwa ,zu vergeuden” oder
., Hilfe/Unterstiitzung” (zu Anmtéov)

7 Verb.-Adj. II von Aoppéve

8 zvdov (Adv.) , drinnen”: gemeint ist das
Nymphenheiligtum im Vordergrund der Szene

9 Bamtw ,eintauchen” (gekiinstelter Ausdruck)

10 6vi(1)w beenden, ,, rasch machen”

1 éevbéprog 3 edel

12 wodéw larmen, ein Gerdusch machen



"Emerta mAnyog Aoy, av ue karohapn

gEw.
(Daos, der einzige Sklave des Hauses, tritt auf.)
’ ~. 13 /
AAOX A1a1'p114[3w 001 drakovmdY - T 13 §1xovée dienen; arbeiten
évr O(f)e’, 0 O¢ oKQTTTEL },l(')VOQ. ITopevt €ov 14 Gxémrw graben; Gartenarbeit verrichten

210  TTPOC EKEIVOV €0TIV. “() KAKIOT QITOAOUUEVN

, ;oo A a o155y .
Ievia, i 0" Nueig TNMKODT ~ EPELPOUEV; 15 AkodTo (Adv.) so sehr, so viel

i TocobTOV AUiv EvdereXDC'® 0bTw XpOVOV 16 ¢vdenexic 2 zusammenhéngend, ununterbrochen
EvOov KaOnoou Kol GUVOIKEIC;

(Zw) Adqufave

TNVOl.

Daos entdeckt Sostratos, und der zieht sich zuriick. Der Sklave fiirchtet eine Riige Knemons, weil er
dessen Tochter nicht streng genug beaufsichtigte, und beschliefit Gorgias, den Bruder des Midchens
(der mit seiner Mutter vom Vater getrennt lebt) zu Hilfe zu holen. Eine Prozession nihert sich dem
Pan- und Nymphenheiligtum, und Daos tritt ab (Choreinlage mit Gesang und Tanz).

Im 2. Akt berichtet Sostratos ~im Selbstgesprich-, er habe den einfallsreichen Sklaven Getas nicht
treffen konnen, da seine Mutter ihn fiir eine Opfergesellschaft bendtigte — Picknicks bei landlichen
Heiligtiimern sind ihre Lieblingsbeschidftiqung. (Wie sich noch herausstellen wird, ist diesmal der
Besuch genau des Heiligtums vor Knemons Grundstiick geplant; das weifs Sostratos nur noch nicht.)
Also kommt der junge Herr doch selbst, um Anbahnungen vorzunehmen. Auf der anderen Seite
treten der Sklave Daos und Knemons Sohn Gorgias auf, der sich um die Ehre seiner Schwester selbst
kiimmern will; er begegnet Sostratos und hilt einen etwas langatmigen Vortrag iiber das Schicksal,
die Streiche der Reichen & dass sie sich den Armen gegentiber nicht hochmiitig zeigen sollten.

(Zw) "ATomov' 8¢ coi T paivopon vuvi ToELV; ! §romoc 2 unverniinftig, abartig

(FO) "E pyov Sokeic wot d)(Xf))\OV éCT])\(DKéVO(I,z 2 Cnhow (nach-)eifern, verfolgen, eifrig betreiben
290 mteioey vouilwv e€auapTelv topOEvov

ENeLBEPQY, T KOUpOV EMITNPGV’ TIVOL 3 émmpéw abwarten

Katepyaocacdot mpayua Oavatwy aiov

TTIOMOV.

(Zw) “Amolhov.

(T'o) O0 dikoudv €oti Yyodv
Tf]V oﬁv GXO)\ﬁV TOIC &GXO)\OU }.J.éVOl C4 KOKOV 4 doyoréw keine Zeit haben, voll beschéftigt sein
295 nuiv yevéoOat. Tov & amavtwy 100’ 0Tt
\ > ’ > ’ 5 , ~
TTXOC &d1KnOEiC 0TI SLOKOAWDTOTOV. TTwxOG, -0b Bettler, armer Mensch

’ 5 5 5 y & A 6. A
HpdTtov pév o levoc,’ eita AapPéver &hevdc 3 bedauernswert
oUK €i¢ adikiav, oo TETOVE’, AN €ig UPprv.

’ er 5 ’ . 7 / :
(Zco)M51paK10v,7ov‘rw<; svwxomg,g Bpox¥ T uov  * mepdkiov, -ov junger Mann
8 ,madge es dir nur gut gehen” (Beteuerung)

300 BKOVoOV-
(Aa) ED ye, d¢omod’, obTw TOAAG pot
ayada yz—f\lon’o_9 950 viel Gutes...wie (erg. ,seine Worte”: iron.
s e ~ \ N Missverstindnis
(Zw) -Koi o0 Y, O AaAQ@V TTpiv UaOEly. )

Kopnv 1iv’ eidov €voadi- tadtnc épd.

Ei 100t &diknu’ eipnkoag, ndiknk iowg.

Ti yop &v Ti¢ €imor; H)\f]vlo mopevou’ EvOade 0y (Adv.) hier: nur
305 oUXi TTpO¢ €keivny, BovAouot & abTh¢ 10€tv



Tov matép’. 'Eyw yap, v é\etbepoc, B{OVM HBioc, -ov hier: Lebensunterhalt
TKOVOV €xwV, ETOUOG il AauPavery
abdThv drpotkov,'? ioTiv émbeic diareeiv' 12 gmporkoc f. ohne Mitgift
otépywv. Emi kak® 8 &l mpoceAilud’ EvBade 13 Siareréw F d1oredd das Leben verbringen,
n , A N , ausharren

310 nAﬁovkousvog LUV T1 KO(KOTS)(VEIVM raOpa, 13 1 acoreqvées bose Tricks anwenden
o0TOC W O ITav, peipakiov, ai Noudoun 0° aua 15, 40pq (Adv,) heimlich vor (+Gen.)
(3(7'((37'()\7]K‘('OV16 a0TOD Tf)\T]GiOV TﬁC oikiag 16 amominktog 2 vom Schlag getroffen, tot

fidn monoeiav. Tetdpayy’, €v 100° OT1,
00dE UETPiwC, €l 601 TO100TOC paivouat.
315 (CoyAM € T kéyo' 10D déovroc opodpotepov V7 =rai éy (Krasis)
elpnKa, unt‘)‘sv TODTO ALTTEITW O £T1. 18 15 éov (subst.Part.) das Notige
“Apo yop petameifeic’® TadTo ki dihov 1 EXelc,
00K OANOTPIOG & BV, AN &deADOC THC KOPNG
f)}.lO}JﬁTplO(;,ZO BEATIOTE, TODTA 001 AEyw. 0 spopfitprog 2 von derselben Mutter
320 (Zw) Kai xprowoc vy &i, v Af’, gi¢ T Aowré pot.
(I'o) Ti xpnotpog;
(Zw) [Cevvikov 6pdd oe TQ TpOTW.

(To) OV mpodacv gimiv?' Povhop’ dmoméupon > mpodaoty (dazu keviv) Aéyw falsche
Versprechungen machen

19 petomeifw {iberzeugen von (+Akk.)

KEVNYV,
\ > , > > ’ 22 ’ ’ 2
T O Ovra mpayuat eudavioar.” Tavtn motnp éudaviCw klarmachen

€00’ 0loc 0LdEIC yEyovey oUTE TV TTEA ”

5 " ~ PN ka® quac zu unserer Zeit, heutzutage
325 &vBpwog obite TRV kad fHuac.? e &
(Zw) ‘O xohemdc
oxedov 0id’(a).
. , 24 s o - A ..
(To) YrnepfoAn™ Tig €0Tiv TOD KaKOL. 24 breppor, -ic Ubertreibung, Steigerung
TovTw TohGvTwY 0T Towg ToLTI dVETV
\ ~ 25 ~_> 5 ~ ~26
70 kThHuo.” TodT avTo¢ yewpyv diatelel % touti...to ko dieses Landgut da
HOVOG, OLVEPYOV & 0LBEV AVOPWTIWY EXWV, 26 Sareréew hier: die Zeit verbringen
S B s ~ .
330 00K 0iKETNV?’ OIKEIOV, ODK €K TOD TOTTOV 7 oixérnc, -ov Sklave
, >y , T U , 28 4 5 : :
woﬁwmv,zg ovxi YEITOV, GAN” abTOG LOVOC. uobwtog, -od gemieteter (Land-) Arbeiter

“"H1oT0V €07 aUTY yap AvOpwITWwV Opav
o0dEva. Mg abToD TNV kKOpnv EpyaleTan

2
Exoov? TO TTOMG: TTPOONOEL TOOTN HOvN,

J Exwv dav.abh. Ty xopny; épyaleTon intr.: er arbeitet

335 ETEPW OE TOVT OVK AV TTON oot PAdIWG.
5 ’ . 1 .

Tote dnoiv exdwoev-’ gKeivnv, ﬁV{Kﬁl v 30 &xdidwut verheiraten 3! fvika (Konj.) als, wenn

32 ¢ . . .
- P , i ouotpornog 2 charakterlich gleicharti
OjJOTpOTCOV32 ot vvud)lov33 AGPn. 3 Hotporioe , &< 5

, voudiog, -ov Brautigam; Schwiegersohn
(Zw) Agyeic
OUOEMOTE.
\ \ J > A ’ > 34

(FO) MI‘| 6” payuat, w ﬁs)‘ﬂ(;r » EXE 3 mpayuata €xw Schwierigkeiten haben; sich Sorgen
uatnv yap geic. Tovg & dvaykaiovg™ Ea machen 3 dvaykoiog, -ov auch: Verwandter

340 NUAC Gpépev TovO’, oig didworv i TuXN.
(Zw) IMpog tdV Be@v obmwmoT fpdodng TIvog,
UEIPAKIOV;
(To) Ovd’ €Ceoti uot, BEATIOTE.
(Zw) o



10

Tic €60° 0 KWALWV;

(To) O thv Ovtwv Kak®v

AoYIo1OC, > dvémavoty S1500¢ 008 AVTIVODY. %6 hoyiopoc, -ob Berechnung, (Ab-) Rechnung
345 (Zw)OU pot dokeic AmelpOTEPOV YOOV Stonéyer’’ 72.58 M/P!

TEPL TOOT dnocTﬁv;;u kehevelg . OUKeTI 3 e tvi éomv es liegt in jem. Gewalt

TOUT €oTiv € €uoi,” T( Bed OE.

(To) Toryapodv 39

sy s e A , . 39 kakoma@éw sich quélen
oVOEV ABIKEIC NUAG, LaTNV OE KaKOTHOEIC.

(Zw) Ovk, €i Aaforut Ty KOPNV.

350 (To) Ovk av Aaporg.

[ Juva ouvvakorovOncog Euot 10

A0 s i \ o mehrfacher Textausfall; G. macht S. zumindest den

[ Iraparnc™ minciov yap thyv vormy Vorschlag, ihn zum Vater zu begleiten (ixohovbEw

Epyaced’ nuv. +Dat. mit jem. mitgehen)

(Zw) [g;

(T'o) Aoyov TV EuPor®d

1TeP1 TOL yAuov 10D THE KOPNE' TO TO10DTO Yap

o7 n 5 r 41 >

D011 KOV AUTOG YEVOUEVOV ' GLOUEVOG. 4126 to10070...yevopevov  wenn das passiert, eine
355 E000¢ porxeiton aot, Aoidopovpevoc o solche Entwicklung

€i¢ Toug PBiovg, odg Lot o€ & &yovt av 101 5 xo'ﬁo‘ps?/ M ?Chmahen’ l_jeSChlmpfen .

R I oxohv &yw nichts (beruflich) tun, Tpupdw im Luxus

OXOAV TPLOOVTE ™ T', 000 OpddV Y AvEEeTON. schwelgen

(Zw) NOv €oT’ éxel;

(To) Mo AT, GANG LIKpOV DOTEPOV

gEelony, ﬁV44 elwOev. a4 erg. 6d6v ,,den gewohnten Weg”

> A \ ’ 45 5 _~ . .

(Zw) 0) T(XV,45 TNV KOpNVv ® tév mein Lieber...!
360 aywv ued” adtod, PNng;

(To) “Onwg av ToOTO Ye

TOXD).

(Zw) Boadilew iy’ €To1u0c, O AEYEIC.
AN, &vTIBOAD, cuVOYWVIoQ pot.

(To) Tiva TpomoV;
er J ’ 46 o~ 1
2w) “Ovriva tpomov; IIpodywuev™ o1 AEyeic. .
(Zw) P > Hipoatyop Y CA 40 podyw intr.: vor-/ weitergehen
(Aa) Ti ovv;

"Epyoouévoic fuiv mopeothéeic’’ Exwv o
napiotapon M Perf.-F mapeothéw +Dat.: jem.

(s .48
365 xrowidos gegeniibertreten
(Zw) Ti &1 yap ovxi; 8 yhawvic, -idog (teurer) Umbhang
(Aa) Toic Bwroig Poel
>~ > ~ > o > r 49 > \ ~
evbig o, 50(;7101(00\51 T OAEOPOV OPYOV. AANALOEL 495 o b amo i jem. verfluchen (dls...);
okamtey” Ued Nuv o €i TOXO1 Yap, TODT 1dwv  d&pyoc3 faul

e , \ \ A~ 50 4 ; ;
6w ¢ &v Oropeiver 851 Ko TTopa 60D TIVOL o okantw graben, Feldarbeit verrichten

, , 5 52 » ~ o brropévw aushalten, sich gefallen lassen
AOYOV, vouicag abToupyov - givor T@ Biw o ) .
, . 53 avTovpyoc 2 selbst titig
370 T[EVI’]@ (O() : s 5 mévng, -nTo¢ m. Armer
(Zw) “Etotpog mavta weibopxeiv.” "Aye. 5 refapyéw folgen, gehorchen
(T'o) Ti kaxomadeiv covtov Praln;
(Aa) Boviopaon

w¢ TAEloTOV NUAC EpydoacOon TAUEPOV



375

380

385

390

TODTOV T THY O0PDY dmopphEavd’™ Gua

Tao0ed EvoxAodve *fiuiv TpociovTa T EvOADE.

(Zw) "Exdepe dikeahav.”’
(Aa)

L 58 , C .59
Tiv aipao1av’” €motkodounow yap TEwg
éyw. Ilontéov d¢ kai TOVT €oTi.

(Zw) Aoc.
"Anéowoac.®
(Aa) Yrayw, Tpodiw’ - éxel diwkere.

(Zw) Obrwg Exw: mapamoOavelv fjdn pe dei
f Cfjv Exovta TNV KOpNV.

(To) Eimep Aéyeig
a dppoveic, EmMTLXOIC.
(Zw) Q) roAvtiunTot Oeot,

oic &motpémeic® vuvi yép, dc ofel, pe ov,

TobTOIC TOp®ELUW® €ic TO TpaAyHa diTAaoiwc.

Ei uf) yop év yoveuiv®* éomv 1y k6pn
TeOpouuévn und’ oide TGV &v TQ Piw
TOOTWV Kak®V Undev Omrd ™oidoc® Tivoe
65161’<§apév1166 paiog T, ENevdepiwg € mwg

HETAL TTTpOC dypiov poomovipov®’ T TPOTWY,

T 0DK EMITUXEIV 0TI TATNC pokdpiov; ™
AN 1) BikeAN” Gryel TOAOVTOL Térwpa69

ol Tpooutohel . Ob pohokiotéov’” & Suwc,

gmetmep fpypon’ ' koroumoveiv 1O mpayy” &,

Trv top’ €uod AaPov i61.

11

% oodug, -voc f. Hiifte; dmoppnyvout Aor. dméppna
abreifien, brechen

56 évoxMéw beldstigen (+Dat.)

57 dikedha, -n¢ Harke (zur Bodenbearbeitung)

58
5

aipaoid, -a¢ steinerne (Grenz-) Mauer
o Téwg (Adv.) inzwischen

60 amoowlw erretten (durch die Idee der Tarnung)

o1 Tpodiuoc 3 erzogen; Subst. , junger Herr” (leicht
iron.)

62 oig amotpeneig , mit welchen Arqumenten du mich

abzubringen versuchst”
6

6

3 napovvw scharfmachen

4y yovou€iv , unter Frauen”: tibliche Erziehung besserer
Tochter im Haus, und ohne Weltverstindnis

65 ™0ig, -ido¢ Amme, Erzieherin
66 dediokopan Aor. dedifacbou sich dngstigen,
verschiichtert sein

67 wioomovnpog 2, das Schlechte hassend” =
rechtschaffen

68 Rf.: i oBk 0TI pokapiov...

69 Giyw intr. wiegen (grobe Ubertreibung); TPOAUTOANLLL
F npoamor® vor der Zeit ins Grab bringen

70 poaxiCopon Pass. weich/schwach werden

L ev. Perf.v. &pxopot DM beginnen (unbelegte Form)

Der von Sostratos” Mutter fiir das Opferfest angemietete Koch Sikon und der schlaue Getas treten auf, um
Vorbereitungen zu treffen; ein besonderes Opfer soll dem Pan dargebracht werden, da Sostratos” Mutter einen
verwirrenden Traum hatte: Ihr Sohn musste mit einer Harke Feldarbeit leisten. SchliefSlich trifft die
Opfergesellschaft ein.—

Im 3. Akt kommt Knemon zu dieser Szene und beklagt sich von weitem tiber die Beldstiqung. Getas indessen
bendtigt noch einen Kessel und einiges andere Geriit. ..

460

465

(T'e) To AephTIOV,! one, émrérnobde; Iavrehidg
amokpoumondre.” Kai i vov moifoopev;
’Evox)\nrs'ov3 TOIG yswv1€ocn4 T 0e®
€00’, w¢ €oike. IToudiov. Ma Tovg Bgov¢
Bepamounvidia® yap aOMGTEP’® 00SOLOD
oipou Tpépeodan. Ioidec. OVIEV GANO ATV
Klvn'n&v7 EMOTATOL TTOIOEC KOOI
Koi droPanelv, Eav 1dn Tic. [Toudiov.

Tovti 70 xakov Ti €oti; [Toadec. OVdE €ig
ot &vdov. Hiv.} Ipootpéxerv Tic dpaivetoa.
(Kv) Ti tig OVpag &n‘ra,g TPIOGOAL, EITE Uot,
avOpwre;

(T'e) M déxne.'”

(Kv) ‘Eyw o€ vy Aia,“

1 Aepntiov, -ov Kessel; angesprochen sind (auch im
folgenden) niederrangigere SklavInnen

2 ok panmahéw (noch) betrunken sein

3 Verb.-Adj. 1l von évoxhéw beldstigen (+Dat.)
4 yerrviaw in der Nachbarschaft leben

3 Bepoatanvidiov, -ov (unbedeutende) Sklavin
6 &b og 3/2 hier: armselig

7xvnméw sich geil/unanstindig auffiihren

8 tinv (Interj.) gut! also!
92.5¢.M!

10 8¢ve Aor. #dokov beiflen
1 verkiirzter Fluch, erg. etwa: ,,werde dich fertigmachen”



470

475

480

485

490

495

500

Kol katédouai ye Lovra.

(Te) M7, tpog TiV Oeddv.
(Kv) Epoi yap €0t oupporaiov,'? avoote,
Kol 001 T1;

(Te) YuuPoratov ovdEV" Totyapodv
TPOGENAALD 00 Xpoc’® & dmautdv 0vd” Exwv
KANTHPAC, GAN" QUTNOOUEVOC AEPATIOV.

(Kv) Aepnriov;

(T'e) AepnTiov.

(Kv) MaoTiyia, '
Bvev pe Podc ofer Togiv Te TabE’, Gutep'”
DUEIC TTOEITE;

(Te) OvdE koxMav'® Eywyé oe.

AN\ e0TOXEL, BéATIOTE. KOwou v Ovpav
EKENELOOV Ol YUVOIKEC QiTHOOI TE UE.
‘Emonoa to0T’ " 00k €0T1" TOAIY ATTOLYYEAD
ENOwv ékeivaig. *Q moAvtiunTtot Oeot,

Exic momoc!” EvBpwndc oty 0bTOOH.

(Kv) "Avdpodova Onpi'® evdc domep mpoc dirov

KOTTITOUOIV. "Av UV tpootovta Tf OVpq

AaBw TV, Qv pn ot TO1G v TR TOTW
TapadELyUa oI ow, VoUiled” Eva Tiva

Opav pe TOV TOAGV.'? O vV otk 010 Hrwe
Sievtixnkev?’ obToc, SoTic fiv ToTE.

(Z1) KéioT amoror éroidopeitd oor;?! toxov?
Areig, oKaTod)é(y"23 WG OUK EmMOTAVTAI TIVEC
TTOIETV TO TO10DO ™ eVpNK’ €yw TOLTOL TEXVNV"
Srokovd™ yap pupiorc v Tf) TOAEL

TOUTWV T EVOXA® TOIG YEITOOIV KOl AaUPavVe™

okevN™ TP TAVTWY. A€l yap €ivon KOAaKIKOV>

1OV deduevov Tov.?” TIpeoPiTepdc Tic T 00pq
drokiko’ 2 edOVC maTépa ko TETTAY Aéyw.
ypade untép’.2? "Av Tdv S1ix uéoov Tic 1 yova,
gkdeo” iepéav.’® "Av Oepamwv|

[...]"

éyw. [Ipoerde, matpidiov: o€ fobAouai.

(Kv) TIév ad ov;

(Z1) Iod, i TodT;>

(Kv) "EpediCeic 1w Gomeper

gmitndec,>* obk lpnkd oot TpoC TV BVpav
uf mpoaiéva; Tov ipdvra 8¢, ypod.™

(Zv) Mndoucg,

BN &ipec.
(Kv) "Adec;

(Zv) Béhtiote, voi tpog TV Oedv.

12

12 ovuforatov, -ov Verabredung, Geschift

13 xpéog, -ovg Schuld(en), kAntrp, -fipog Pfandungs-
Zeuge

4 poonyiag, -ov , Peitschenkerl”, Galgenstrick (jermn.,
der Strafe verdient hat)

15 dasselbe, was ihr tut”: aufwdndige Opfer
veranstalten

16 koyhia, -ov Schnecke ( geringschitzig)

7 #ac (m.) mohiog graue (=grauhaarige) Schlange
18 menschenmordende Viecher”: grobe Verunglimpfung

19 als einen Beliebigen der grofien Masse ansehen”:
d.h., ohne Prinzipien und ungefihrlich

2 dievtuxéw davonkommen, sich retten

2 )o1Bopéw/M beschimpfen (+Dat.; angesprochen ist
Getas) 2 TuxoOv (Adv.) aufs Geratewohl

2 okatopayog, -ov ScheifSefresser (ziemlich derb)
2 S1axovéw dienen; Mietkdche waren schillernde
Figuren der Gesellschaft, die sich der Haute Volé
zurechneten
und anderen Berufen iiberlegen fiihlten
% okedog, -ovg Gerit, Geschirr
26 KkoAakikOG 3 schmeichelhaft 27 =11vog (enklit.)
28 drokovw hier: an der Tiir (Dat.) erscheinen
2 untép’(a) erg. Aéyw: spreche sie an als...
30 iepé(r)a, -a¢ Priesterin (ehrfurchtsvolle
Standesbezeichnung) 312 Verse ausgefallen,
Umgebung verstiimmelt (Sinn nicht erkennbar)

32 erstaunte Frage an Getas (S. hat auf andere

Wirkung gesetzt)
wonepei (Konj.) wie, als ob

34 emitndec (Adv.) absichtlich
3

33

5 ipdc, -avroc m. Riemen, Peitsche; ypab:
angesprochen ist die alte Sklavin Simiche

36 adec Imp.Aor.2.5g. von adinut auslassen



505

510

515

520

(Kv) “Hke®’ méuv.

(Zv) ‘0 IMocedov oe->"
(Kv) Ko hokeig €ti;
(Z1) Aitovuevog XUTPOYALAOV® AABOV.
(Kv) Otk Exw

oBTe YuTpOyavhov obte méENekLY' 0b0” dhoc
0BT 8Eoc* obT BN 00BE, SN elpnx ™ G
Un TTPOCIEVAL Ot TTAOL TOIG €V T(M TOTW.

(Z1) 'Epoi pév obk ipnkog.

(Kv) AN VOV AEyw.
(Z1) N1 obv kakd y'. O0d” 6mo0ev Qv TIg, €imé
uot,

ENBov Aépor,? ppaoouc™ dv;

(Kv) Ovk éye Aeyov; ™
“ET1 pot A\aAnoeig;

(Z) Xoipe TOM(&). 4

(Kv) O0 BovArouon
Xaipev mop” LUV oVIEVOC.

(Zv) Mn) xaipe on.

(Kv) "Q TV avnkéotwv’’ Kak@v.

(Zv) Koig yé pe

BeBuwrokommkev.*® 0oy éot” émdekine”
aitelv: diopéper vy Ai'. 'Ed’ Etépav Ovpav
0N TIC; AN €i odoupopoods”’ v TR TOMW
oUTWG ETOIUWE, XOAETOV. "Apa Y €0Ti pot
kpmiotov OmTav’ ! T kpéar mavTar, Daiveta.
"Eotiv 8¢ pot homdc” Tic. Epp&odon Aéyw
duvracioic.” Toic 0do1 TOBTOIC XPAOOUAL.

13

37 ,Du komm’ mir nur!”

38 verkiirzter Fluch, erg. etwa ,,moge dich verderben”

% XuTpoyawhog, -ov Topf

40 TTEAEKVC, -Ew¢ M. Axt
4 6Eoc, -ovg Essig 2 =cipnka ,,habe gesagt”(dazu maor)

8 yimlich das Geschirr/die Zutaten 44 dpalw sagen

45 =é\eyov (Aphiirese)

46 ,,schonen Grufs!” zum Abschied

47 avnkeotog 2 unheilbar (Gen. d. Ausrufs)

48 Brokoméw mit Erdklumpen bewerfen
49 e¢mdé€ioc 2 hoflich, , kommunikativ”

50 odoupopaxéw ,mit dem Hartball bewerfen”

L omraw braten (statt kochen, infolge Zutaten-Mangels)

52 romdg, -adoc Schiissel

53 éppodou (Inf.Perf.M/P von pwvvour) ,sich wohl
gehaben” (Verabschiedungs-Formel), ®vhdotot, -wv
Einw. des Demos ®vAn (Schauplatz des Geschehens)

Wiihrend Koch und Sklave weiter mit Organisationsaufgaben beschiftigt sind, tritt Sostratos auf und
riasonniert iiber seine bisherigen ,, Anstrengungen”; als dann plétzlich...

525

530

535

(Zw) “Ooric aropel kokdv, émt Puiny ENOETW
Kovnyémc.' "Q Tpiokokodoipmy, G Exw
dodDV, HETADPEVOV, TOV TPAXNAOV,” Evi AOYW
B0V TO oW’ DOV YO EUTECHV’ TTOADC,
veaviog éye Tic, E€aipwv’ &ve

odOdpa T dikeaw,” (¢ &v €pyatnc, fadd
Emonov.® "Emexeiuny’ Gpraomdvewe, od ToAdY
xpovov. Eita kai peteotpedounv® 1, mmviko’
0 YEpwV TTPOOELDL TNV KOPNV Aywv, U
okomovuevog. Kai v At” énafouny tote

Tic 0odvoc, ABpa'® O TPPTOV" (S PHOKPOV
fiv TavteA®dc 8¢ TodTo,'! Aopdodv'? Apxouny,
ameEvrovuny atpéua’” &' OOSEIC fipXETO.

‘0 & fihog karékal, Edpa T EupAémeov

6 Topyiac &omep T knAdverd” pe

1 KLVNYETNG, -ov Jager

2 ooduc f. Hiifte, uerddpevov Riicken, tpdxniog
Hals

3 gunintw Aor. évémeoov sich drauf stiirzen, loslegen

4 ¢Eaipw aufheben

5 dikeMa, -n¢ Harke

6 rrori zuschlagen, hier: hacken

7 gmrionu M: sich anstrengen, , hineinlegen”
8

9

uetaotpépw M: sich umdrehen, abwenden
nnvika (Konj.) als; bis, ob vielleicht...

103660pa (Adv.) heimlich

W cemeint ist die Arbeit 1230p36w krumm werden

13 amoéurow zu Holz werden lassen, atpéua (Adv.)

einfach so, allmé&hlich

14 katoakd(1)w herunterbrennen, versengen



540

545

575

580

585

590

595

puoAIC avokvmtove '® €10 Shw TG owpaT

TTOAY KATOKOTTOVT . ,,O0 doKel pot vov™, €,
,.TIEeV ékeivoc, uetpakiov.* , Ti obv,* éyw

evBvC, ,,Toduev; Abpiov TnpRoopey'’

avToV, TO OE VOV Eduev; “O Te Adoc'® Tapiv
&mi v okomavny diadoxoc.'’ H mpdyrn pév odv
£b0odoc”” Tolowtn yéyovev. “Hikw & vOde,

O10 Ti pEV ovK €xw Aéyelv ua Toug Beovc,

E\kel O U abTOUTOV TO TTPAYU €IC TOV TOTTOV.
(Es folgt eine kurze Unterredung zwischen Sostratos
und dem Sklaven Getas, der die Opfergesellschaft
seiner Mutter organisiert).

YIMIXH

"Q dvoTuxNc, @ dLOTLXNG,  DVOTUXNG.

(T'e) "Amay’ €ig 10 Bépadpov->! Tod yépovtoc Tic
yovn

TTPOEAALOEY.

(Ziy) Ti neioopon;” TOV yap kadov>
€k ToD Pppéatog Povlouévn ToD deomdTOU,

el mwe duvaiuny, €€eelv adTn AaOpq,

aviipe! v SikeMhav dodevel Tivi

KOAWdiw 0anp®'25 dieppdyn T€ pot

TOVT evOvC.

(Te) ‘0pbec.”
(Z1p)

Kol TV dikeAa €1 TO Ppéap UETA TOD KADOUV.
(Te) “Piyou TO MOTOV 601 GEQTAY 0T £1L.
(Z1p) ‘0 &, &mod Toxne kOmpov>’ Tiv’ Evdov
KEWEVNY

HENWV HETODEPELY, TIEPITPEX WV TALTNV' TTéhou
{ntel Pod TE Kl podei>? ye Thv O0pav.

(Te) Pedy’ » movnpd, Geby’. AmoKTEVEL OF, YPOD.
Maov & auvvov.

"Evoéoeiko’’ 6 GO

(Kv) oD *otv fj Torxwpxoc;™
(Z1p) "Akovoa,> Séomot, EvEanov.

(Kv) Badile on
glow.

(Zwu) Timoreiv &', €imé pot, UEAAELG;

(Kv) ‘Eyw;
dnooc kaipfow’ oe.

(Zip) M AT, ® Téhav. >

(Kv) Tadt®d ye T00Tw oxowviw,’ vi) Todg Oeovc.
(T'e) Kpdriotov, eimep 0Tl mAVTEADS oompov.®
(Z1u) Tov Adov €k TV YEITOVWY €y KOAD;
(Kv) Adov kaheig, dvoor, avn pnkvie’’ pe;

14

15 knhwvetov, -ov Schwengel, Griff

16 «ontw sich biicken

17 péw abwarten

18 D., der Sklave des Gorgias

1 okamtavn, -ng Grabarbeit, ,, Plackerei”; diadoxoc, -ov

Nachfolger, hier , im Schichtwechsel”
20 £€dodocg, -ov f. Anlauf

21 ,fahr” in die Grube!”: wie ,hol’s der Teufel!”

22 was wird mir geschehen?” (meicopou F von

TOoXW) 3 kddog, -ov Krug

2 svémTw festmachen, aufthingen

5 KoA@diov oampov morscher Strick

26 recht sol” (i boshaft gemeint)

27 ¢voeiw hier: hinunterlassen

23 =5 abMa (Krasis); 6OMog 3/2 elend

Yo Aomov...€0T(v) es fehlt nur...

30 kompog, -ov f. Mist

31 yamlich die Harke/Mistgabel
32 podéw +Akk.: Larm machen an, schlagen gegen

3 Torxwpvxog, -ov m./f. , Mauergriber” =Dieb &

Einbrecher

34 kv, drovoa, dkov unfreiwillig/-absichtlich

35 o auspeitschen

36 Ausruf (Vok.) von téhag, -ouva, -av geplagt, ,0
weh”

37 oxoiviov, -ov Strick

38 (erg. xkaAwoiov)...campov s.Anm.25; hier boshaft

gedeutet (jetzt zugunsten der Simiche)

% gvaupéw ruinieren (wegen des Verlusts von Gefiifs

und Harke)



600

605

610

615

O0U oot Aéyw; Oattov Padil eiow. Tahog
Eyw, TG ThHG VOV épnuiag []

¢ ovde gic. Karafnooy’ gic 10 Gppéap’ Ti yop
€T €omiv oA\’ (0);

< ~ ~ < ’ 4
(T'e) Hpueig mopiobuev apmaynv 0
Kol oxOoviov.
(Kv) Kokov kakiotd 0" oi Ogoi

QITOVTEG ATTOAECELQY, €1 T UO1 AXAEIG.

(T'e) Kai poha dikaiwe. Eiomemidnkev? méuv.
"Q Tprokakodaiuwv obTog oiov {fj Biov.

TodT éoTiv EIMKPIVAC > yewpyoS "ATTIKOC"
TETPOUC poxdpevoc Obua depovoaic ki opdkov-?
ddvvoac émomnar* 0vdEv ya®ov Aaufévey.
AN 6 Tpodipoc’ yap odToot TpocépxeTat
&ywv ped” adTod Tovc mkhfTove*® Epydron
€K TOD TOTOV TIVEG giotv. " TG &romiac.?’
Obroc i Tovrovc™ debp’ Gryel vOv; 1) moOev
yeyovag svviong;®

3

(Getas sieht Sostratos —tiberraschenderweise- mit dem
armen Gorgias und Daos kommen und zieht sich,
leicht indigniert, zuriick.)

Zw) Ovk &v émtpépoupi® oot
OMw¢ mofjoau. TTavt €xouev. *Q ‘Hpdieig,
ToUTL & dmapveitai’ Tic avOpHOTwY SAWC,
ENBETV &1 GproTov’! ouviBouc TeBLKOTOC

Eiui yap, dxpipic iodr, oot méhou pirog

mtpiv idelv. AaPwv TaDT eioéveyke Ade oV,

&0’ fike.

(To) Mndau®g uovny Ty untépa

OTKO1 KUTOAEITTWV, AN EKEIVNG EMIUENOD,

Gv G dénTon” Toxd O KAyw Tapécopal.

15

40 mopilw beschaffen, aprayn Sichel

H giommdaw hineinspringen

42 giMkpiviig 2 rein, echt
43 oddkoc, -ov Salbei
44 0dvvag émonat (o) |, zieht die Schmerzen an”

5 TpoP1uog 3 erzogen; Subst. ,junger Herr”
46

47

émikAntoc, -ov (dazu geladener) Gast

aromia, -a¢ Unverntinftigkeit, Absurditét

(Gen.d.Ausrufs)
48

(
49

gemeint sind Gorgias und Daos)

ovvnong 2 vertraut, befreundet (gemeint: Sostratos
mit Gorgias)

49 émtpénw erlauben (ndmlich: nicht der Einladung

zum Brunch der vornehmen Gesellschaft Folge zu
leisten)
50

5

amapvéopon DP leugnen, verweigern
1 dpiotov, -ov Brunch

52 (wieder an Gorgias direkt gerichtet)

8 =kai Eyw (Krasis)
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Kurze Tanzeinlage des Chors. Im 4.Akt passiert dann das grofie Ungliick. ..

620

625

630

635

640

645

(Z1u) Tig av BonOnoeiev; & TOAouv €yw.

Tic &v Pondnoeiey;

(Z1k) ‘Hpaxieic avak,

€doad’ Nuac mpog Oedv kai douudvwy
omovdac' mofioat. Aoidopeiode, TOTTETE:
oiut,bZ;s'r"2 ® TG oikiog ThH¢ ¢xtomov.>

(Z1u) ‘O deomodTNC €V TR Ppéartl.

(Zik) I

(Z1p) “Omnuwg;
“Iva tryv dikeAhav EEENOT Ko TOV KAdOV,
KATEPAVE, K&T’4 B0 Gvwdev, (oTe ko
TTETTTWKEV.

(Z1k) OU yap 0 xoAemoOg YEPpwY odhOdpa
ovtoc; Kohd v’ émonoe vi) tov Odpavov.

*Q dATaTn YPOD, VOV GOV Epyov EOTi.

(Z1p) g
(Z1k) “Orpov’ v’ § MBov TV’ §j To100T0 T
&vwbev Evoetoov’ Aapodoa.

(Ziy) dirTate
korapo.®
(Zik) [Tooe1dov, Tva TO ToD Aoyov Tabw,

&v T ppéortt kuvi péwpon;” Mndopd.
(Zip) & Copyia, Tod yic'® mot €i;

(I'o) [Tod yfig eyw;
Ti éoti, Ziuixn;

(Ziy) Ti yap; méuv Aéyw:

0 deomoTNG Ev T Ppéartt.

(To) YwoTtparte,

EEeNOE BeDp ™ Myod, ' BAdIC low Toyv.
(Z1k) Eioiv 6¢oi, pa tov Atovuoov. OV didwg
AeBriTiov Ovovoy, iepdovre'? ov,

oMo pBoveic €O TO Gpéap eioTECWY,
v und’ B8aroc Exne petadobvan' undevi.
Novi pév oi Nopdan tetipwpnuévon’

€10° aOTOV UITEP EUoDd dikaiwe: ovdE €ig
payeipov' adiknooc aBpoc'® diéduyev.
Tepompemic'’ mw¢ E0Tiv UGV | TEXVN.

[ ]¢ TpameComolov O T1 foOAel TOEL.

AN Gpar pf TéOvnkev; ooyt didtarov
KNGOV GotuGer” Tic. OVdEV TODTO Ve

[] fehlen etwa 4 Verse, 3 weitere verstiimmelt
oiec®’ Eoeodau, TTPOC Oedv, Pefaupévov,”’
Tpépovroc; ‘Acteiav.”! "Eyo pév fdéwc
dow” av, Gvdpeg, vi) TOV "ATOAW TOLTOVI.

L orovda, -@v (Trank-) Opfer
2 tomtw schlagen, oipwlw , schreien” =geschlagen

werden ° &ktomog 2 unglaublich, verrtickt
(Gen.d.Ausrufs)

4 =kati eira (Krasis); eita (Adv.) dann
5 dMoboive Aor. éhicbov ausrutschen

6 6\uog, -ov Rollholz, langer Balken
7 ¢voeiw hinunterlassen

8 xarafa =karapnor (Imp.Aor.2.5g.)

9 6 Moy0¢ Sprichwort, ,,im Brunnen mit dem Hund

kimpfen”: Verbindung zweier Extremsituationen

10 ,wo in aller Welt” (Gen.part.)

1 nyéouor DM hier: sich beeilen, ,, voranmachen”

12 iepoovrog, -ov Opferrduber (hyperbolisch)

13 &xw +Inf. imstande sein; petadidwp +Dat. +Gen.
jem. an etw. Anteil geben (sarkastisch)

14 Tiuwpéw M: bestrafen, sich rdchen an

15 uayeipog, -ov Koch

16 50¢0¢ 2 ungestraft

7 iepompermng 2 heiligen Feiern angemessen

18
19

namnog, -ov Viterchen
amopwlew beklagen

2 Bantw eintauchen, nass machen

2 aoreia, -a¢ Eleganz, Witzigkeit (iron.)



660

665

670

675

680

685

690

Yyueic & Omep TovTwv, yovaikee, onévdeTe.

Ebxeo0e 1OV yépovta owbiivat kak®g,
qvarnpov dvta, Xwhov-> obtw yivetou
OAVTTOTATOG YOP TOOE YEITWV TR Oe®

Kot Toic del Ovovory. Emuerec® 8¢ pot
TOUT €0Tiv, Vv TIC &dpa H1odwonT EUE.
(Zw) "Avdpeg, o Thv ARUnTpa, U TOV
"AGKANTTIOV,

& Tove Be0lC, OVTWITOT &V TOUD™ Biw
eDKAPOTEPOV AVOPWITOV ATTOTIEMVIYUEVOV
gopaka Likpod.? Th¢ yAvkeiag Siarpipiic?’
0 Topyioag yap, w¢ taxiot eion\bopuey,
evOVC KaTEMNONG €i¢ TO Pppeap, Eyw dE Kol
1 o AvwBev o0OEY €mooDuEY” Ti yop
guérouev; TIAny 1) uev adThH¢ TOC TPiXOC
grow, 2 Eva, Erumte 10 oTfiBoC 0hOdpa,
gye & O xpvoode,” Gomepel vi) Tovg Beode
Tpod0Oc’’ TOPESTHC, ESEOUNY YE LT TTOEY
TODO’, ikéTEVOV, EUPAETWV AYOAUOTL

o0 TG TUXOVTL ' ToD 8¢ TEMMYHEVOL KATW
guelev ENATTOV ] TIVOC UO1, TIANV &El
ENKEV EKETVOV" TODT €vwyAEl Lot odpodpar.
Mikpod ye viy Al abTOV EiCOTOAWAEKA”

TO oxO01viov yop EUBAETWY TH TopOEVW
adiK*? fowc Tpic. AMN 6 Topyiag "AThac
AV OV O TUXWV" AVTEIXE KO UOAIC TTOTE
dvevivox>® abTov. ‘Qc ékeivoc EEEPN

debp’ EEeAnALO’" 00 yap €dvvauny €t
KOTEXEWY EUAVTOV, AMA UIKPOD TNV KOPNV
gdirovv™ mpociv: obTw ododp’ €[]

¢p®. Mapaokevalopor® df - ThHv BOpav
pododow.> *Q Zed Tatep, éxtomov Béac.’’
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22 5mévdw (Dank-) Opfer darbringen

23 qvéampog 2 verkriippelt, xw\og 3 hinkend

24 émuelng 2 wichtig, etw. wofiir man sich einsetzt

% =10 gu@ (Krasis)

2 amomviyw erwiirgen; ertranken, pikpod

(Gen.mensurae) um ein wenig, beinahe
2 daTpiPn, -fic hier: Zeitvertreib

2 iow (Haare) raufen (Zeichen der Bestiirzung)
2 xpvoodg, -fi, -obv ,,golden” =strahlend, heldenhaft
30 Tpodoc, -0b f.(m.) Amme, Kindererzieherin

3l TUXWV, -0D0aL, -0v (Part.) hier: gewodhnlich,

alltaglich

32 adinut Aor. adfika loslassen

3 avadépw Perf. avevavoxa hinaufbringen

34 bréw hier: kiissen
35 napaokevalw M: sich vorbereiten (fiir)
36 yodéw larmen; klopfen

37 0¢a, -ac Anblick (Gen.d.Ausrufs)

Nach dem Unfall & der wundersamen Rettung. Der arg zerzauste Knemon tritt auf; im Folgenden zeigt er sich
zerknirscht iiber seine Lebensweise, aber quasi unverdnderbar.

715

(Kv) [...]JO0® av gic duvouTto ue
TOUTO METOTTEION TIC DUV, GANA OLYXWPNOETE.
“Ev & Towg fjuaptov, 00TIG TV AMAVTWY ©OUNY
avTOC UTAPKNC TIC Eivat Ko denoecd’ ovdeVOC.
Nov & idwv dEeiav odboav dokomov' T ToD Biov
TV TEAELTAV, EDPOV OVK €D TODTO YIVOOKWV’ TOTE.
A&l yop givat Ko TTopeivan TOV EmKovproovT” del.
‘AMa pa tov “Hoouotov oVvtw odpodpa diedpOapunv
Eyw,

TOUC Piovg OplV EKAOTOVC TOLC Aoyiouovg 6, Ov
TpOTTOV

Metrum: katalekt. trochdische Tetrameter

L §okomoc 2 ohne sicheres Ziel/Ende
2 ebpiokw +prid.Part. herausfinden, dass...

3 gmkovpéw unterstiitzen, zu Hilfe kommen



720

725

730

735

740

745

TTPOC TO Kepdaivery' Exovary,” 0vdEv ebvouy’ (Gounv
ETEPOV ETEPW TOV OTAVTWV Qv YevéaBou. Tovto dn
gumodiv’ v pot. Moic 8¢ meipav® eic dedwke VoV
Topyiag, Epyov monoac avdpoc eDYEVESTATOV"

7OV’ yp 00K ERVTA T abTOV Tposiéva Ko T 6VpQ
o PondAoavTd T abT® THTOT gic 0vdEV pépoc, '’

00 TTPOCEITTOVT , 00 AaAnoavd NdEwe, oéowy OUWGE.
“Omep av GANOC Kol dikodoc !, 00k €QG Ue
TTPOCIEVAL®

00 TIPOGEPXOU ™ ODOEV NUIV YEYOVUG AVTOC XPNOIUOCT
oY éyw ool vov.” Ti & éori, ueipakiov; 'Edav T° éyw
amo0avw vov, ofouai 8¢, Kol Kak®e Towe Exw:

&v Te EPIoWO®, TTOOBUAE 0 VOV, & T Exov TVUYXGVW
Tévto oowTod vopioov givar. TAvSe oot apeyyvd:
&vdpa & awthj mopioov.* Ei yap ki o¢podp’
vylaivoly’ éyw,

oUTOC OV duvnoou EVPEIV' OV Yap APECEL 01 TTOTE
00d¢ €ic. AN\ gug pév, av Lo, (v a0’ k¢ fovhouat,
16N TpaTT obTOC Tapahafv.'® Nobv Exeic odv
T01¢ O€0ic,

kndepov'® &l thc adeAdAc eikdTwe. Tod KTAUATOC
¢mdidov ov poika'’ Toduod diowerpricoc 8 fuiov,'
70 & Etepov hafv dioiker” kaue® koi TV pnTépa.
AMO KaTakAMvov pe, Ovyatep. Tov & avaykaiwy
Aéyery

TAEIOV’ 00K étvﬁp(‘)c;21 vouiCw: mANV €keivo y 1001, mmod-
ITEP €uoD yap PovAoY’ eV OAya 601 Kol TOD
TPOTOU.

Ei To100101** mavTEC o0, OUTE TO SIKAGTAPIO

v &v, 00O’ adTOVC ATTHyOV €iC TO dEOUWTHPIAL,

oBTE TOAENOC TV, Exwv & &v péTpl EkaoToC Ayduma.™
AN To0¢ TODT €07 dpeotd® pddhov: obTw
TTPATTETE.

"Exodov? Duiv & XoAemOc SVOKOAOC T E0Tat YEPWV.
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4 kepdaively Gewinn machen

5 Exw hier intr.: sich verhalten (in Bezug auf), eine
bestimmte Einstellung haben

ebvoug, -ovv wohlmeinend, freundlich
gumodwv (Adv.) hinderlich
nelpa, -a¢ Probe, Beweis

O 0 NN S

TOv...éWvTa etc. gemeint ist Knemon selbst
10 uépog, -ovg Teil, Seite; Gelegenheit

H erg. etwa: (berechtigterweise) gemacht hiitte: ...

12 boc, -0d =vidg; gemeint ist (Wieder-) Anerkennung

des mit der Mutter ausgezogenen Sohns (auch als
Erben) 13 mopeyyvdw in jem.es Hand geben,

iiberantworten

14 nopiCw verschaffen, besorgen

15 mapohoupavew tibernehmen, in seine Hand

nehmen
16 kndeuwv, -6vog Fiirsorger, Vormund
17 npoik, mpoikoc f. Mitgift
18 TOOWOD...0°fjov =70 rjuiov 10D uob (Besitz)
19 S1okéw +Akk.: jem. versorgen, fiir seinen
Lebensunterhalt aufkommen

20 =i gué (Krasis)

2 avaykaiwv Gen.comp. (zu mieiov[a] n.), avdpog

Gen.poss.: Sache eines Mannes, etw. zu tun

22 yimlich wie Knemon selbst

B youri +prid.Part.: sich damit begniigen zu...

2 gpeotoc 3 gefillig, erstrebenswert (gemeint ist
die tatsichliche Lebensweise der meisten Menschen)

25 2xmodiov (Adv.) aus dem Weg, nicht hinderlich

Knemon lisst sich mit dem Enkyklema , hineindrehen” (wird durch die drehbare Biihnen-Vorrichtung von der
Biihne genommen). Gorgias setzt das eben Besprochene um.

765

(T'o) Toryapodv Eywyé cot'

Eyyu® didwut TavTwv TV BV évavtiov

?¢v ékeivoic?? Sikoudv ot m.[.]10n, THoTpaTE.

O memaopéve yop fioer’ mpdc 1o Tpayu” MO,
GAN OTAMC, KAl TTOVTO TTOIETV ﬁ&iwoac;4 TOD yauov
EVEKQL, TpU(I)Spb(;S Gv dikeaav® é\afec, ZéoKaLpac;,7
TTOVELV

noérnoac. 'Ev 8¢ To0Tw TQ Uépet Aot Avnp
detkvur,? €E1000V’ EovTov SoTIC f)nouévelm TV

Metrum: katalekt. trochdische Tetrameter
! angesprochen ist Sostratos

2 Textstelle verderbt, der Sinn muss sein: ,streng nach
den Gesetzen”, , wie es in ithnen vorgesehen ist”

3 mértw F midow efe. formen; vortiuschen;
noog, -ovg Charakter 4 a&1ow fiir wert halten

5 Tpudepoc 3 an Luxus gewdhnt

6 dikeMa, -n¢ Harke 7 okémTw graben

8 deikvot' (o) |, zeigt sich”, ., kann man erkennen”

? &E1660 gleichstellen, auf eine Ebene begeben

10 brropévw ertragen, fertigbringen
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1 Tévng, -nTo¢ m. Armer

eomopdv TévnTir' ' ko yap METAPOAAC 0DTOC TVUXNC
770 @yKpaTC oioel. Aédwkac meipov'? ikaviy Tod

TPOTOU.

Atouévoig uévov 1o100toc.

Zw) TToAV pév obv kpeitTwv €Tl

AN Emouveiv abTov 0Tt GopTikov'® T1 mpayy’ iowg. > poprikoe 3 gemein, wertlos

Eic koAov'* & 0p® mapovTa TOV TaTépa. "

2 meipa, -a¢ Probe, Beweis

gic kahov zu einer glinstigen Gelegenheit

(T'o) Konmmidong

€oTi 00D TTaTNP;

(Zw) ITévo pev ovv.

(To) N1 Al mhovo16¢ Y’ avnp,
775 kod Sikadwe Y W yewpyog duayoc. 15

unanfechtbar wie ein Bauer” (,, Kompliment”)

Kallippides kommt zu spit zum Opferfest der Familie und will zundchst nur picknicken. Die Choreinlage
bereitet auf einen noch grofieren Umschwung zum Guten im 5. Akt vor, als der Zuschauer bis jetzt erwarten
darf.

(Zw) ovx ¢ EBovAOUNY AITaVTd [ot, TTATEP,

785  obY (¢ TPooEdOKWY,' yiveTou Tapdt God.

(Kar) Ti d¢;

Ov ovykexwpny;” “He €pac, oe happaverv

Ko BovAouot ko dnut Oeiv.

1 TTPOcdOKAw erwarten

2 ovyxwpéw zugeben, gestatten

(Zw) O0 pot dokeic.
(Kot) N Tovg Beovg Eywye, yivwokwy 0Tt
vé({g yé(pog ﬁéﬁoﬂog3 ouTWC yiverau, 3 BéPooc 3/2 fest, bestandig (Ehen wurden
790 2oy O & A oat - iiblicherweise ohne Riicksichtnahme auf Gefiihle
€0V 01 EPWTA TOUTO OLUTIEIOUN TIOETV. geschlossen)
(Zw) "Emart” Eyw pev tnv adeAdnv Afpouon 4 soprmeiopon DP iiberzeugt werden
TNV 10D veaviokov, vouilwv aElov s
LBV EKEIVOV TTRC BE TODTO VOV 6D of 6 Gorgias als mittlerweiligen Vormund der Braut
m:l ] , . B L, ne, 6 ,was sagst du dazu, dass”, ,wie gehst du damit um”;
OUK QVTIOWOELV TNV EUNV; Thv éufiv meine Schwester (kommt sonst nicht als
(Ka) Aioxpov Méyeic; Rolle vor)
, .o . . 7 N -
795 NU“ d)ﬂV YOP GHaC Kot vou ¢10V TTWXOLG ;\aﬁsw 7v1')p¢q, -ng; vopdiog, -ov hier: Schwiegertochter und
oL BovAoy’, ikavov O €oTiv futv OdTepov. -sohn & mrwyxoc, -od Bettler

(Zw) Mept xpnudrov Aheic, Pefaiov mpayuarog. =70 érepov (Krasis) ,das eine (davon)”
Ei uév yop oioba TadToe TApOUEVODVTR 001
€i¢ mavto TOV Xpovov, GLAATTE Undevi

800  Tod 00D petadidovc ' v 8¢ uf ob kOplog
el, unde oowtod ThHe TOXNG 8¢ TAVT EXEIC,
uf Tt pBovoing,! & matep, TOOTWY TIVI.
Ai)'rn12 yap GAAw, 1’1))((‘)\/]3 avagiw Tvi,

10 petadidwpt +Dat. +Gen. jem. an etw. Anteil geben

H $Bovéw +Dat. jem. etw. missgdnnen
12 gemeint ist Sostratos’ Schwester

TAPEAOUEVT 60D TThvTal TTpoodfioer* Tov. 13 ruxov (Adv.) vielleicht
805  Aiomep éyw oe Ppnui deiv, doov xpdvov 4 mpootionu hier: jem. etw. zuspielen (davon abh.:
> ~ , , I etc.)
€l kUp1og, xpfiobau oe yevvaiwg, mdrep,
abdtov," émkovpeiv'® maow, edmdpove ToETY 15 Forts. von oe (Acl)
¢ &v duvn mAgioTovg di cowtod. TodTto yop 16 ¢mkovpéw helfen, unterstiitzen

&OGvaTov éotl, kv TToTE TrTatoaC TUXNG, _ . )
ntaiw ,anstoffen” =Ungliick haben



810

815

845

850

855

860

€kelbev EoTa TADTO TODTO GO1 TTOALY.

IToAAD d¢ kpelTTOV €0TIV gupavic'® dirog

f mobToc ddavic, dv ob karopvEac'’ Exelc.
(Ko)) Oio8’, 016 €ipt, Zootpad™ & ovveheEauny’
00 GLYKATOPVEW TADT EUAVTY" TG Yap Av;

oa & éoti. BovAer mepimonoacdai Tiva

dirov dokipdoac?! mparTe TOOT dyodi TOXN.

Ti pot Aéyeig yvcbuo«;;z2 [Top1le padile

d1dov, ueTadidov CLUTETEIoUAT TTAVTA GOL
EKQV.

0

(Gorgias akzeptiert, doch striubt er sich zundchst noch

dagegen, ,von fremder Héinde Arbeit” -als
Schwiegersohn einer reichen Familie- zu leben.)
(Ko)) AN Eyyod maidwy m’ dpote' yvnoiov”
Thv BuyaTép’ {On HEIpAKIOV 601 TTPOTKES Te
didw & ot Tpia TéAavT (Q1).

(To) "Eyw 0€ ye
Exw TOAavTOV TTpoika ThC éTépoac.’t
(Ka)

M) 3®¢ ob Mav”

(To) AN Exw TO Ywpiov.

(Ko) Kéxtno™® 6rov ov, Topyia. TAv untépa
fOn oL deDpo TAV T ADEAPNV UETAYOYE
TTPOG TAC YLVOIKAC TG TTAp” NUIV.
(I'o)

(Zw) Trv vikta []

mavteg uev[ | Toug yauoug
monoouev. Kai tov yépovra, l'opyia,
kopioore Sedp - &€t T déovT® viadd’ Towe
UGANOV T UiV,

"Exeig;

AN X1

(To) Ovk €0ehnoel, LWoTPATE.
(Zw) Zoumeioov avtov.

(To) "Av dvvwuat.

(Zw) A€i toTOV’
AUGVY yevéodau, oo, fiuiv kohov,

Kol T@V Yuvouk@v movvoyida. t

(Ko Tobvavriov'

oV ékeivau, TovvuIoDpey"” oid 61l

fiueic. Mapdywv'® & duiv étoipdow T1 Vv
npobpyov. "

(Zw) [16€1 TODT * 0BOEVOC X p1) TTPAYUATOC
1OV €0 dpovotve’'® Ehwe damoyvdvai' mote.
‘Ahwtd'® yiver émpeheiq kai TOVW

amavt. 'Eyw TovTou mapadetyua vov GpEpw-

gv fiuépa ma kareipyaopon'® yéauov,

20

18 éudaviic 2 offen, klar, eindeutig
1 caropbrrw vergraben

20 Gunhéyw (zusammen-) sammeln, zustandebringen

2 okiualew (ein-) schétzen

2 ,was hiltst du mir Vortrige?”

1 apotog, -ov Ackerbau; hier: Kinderzeugung
2 yiotog 3 legitim, edel geboren
8 npoik, mpoikog f. Mitgift

* nimlich fiir seine eigene Schwester, Sostratos’
Angebetete; 1 Talent ist der Realwert seines Erbteils

5 Maw (Adv.) zu viel

6 kékno’(o) , behalt’ es!” (Imp.Perf.2.5¢.M)

7,,71:1 qut!”

8 o déovra , das Nétige” =Lebensunterhalt &
Pflege

9
10
11
12
13

notog, -ov Umtrunk, Gelage

mamn(nag, -ov Vok. -ia ,,mein Viterchen”
movvoyic, -idog (rituelle) Nachtfeier

=10 évavriov (Krasis) ,ganz im Gegenteil”

movvuyiCw Nachtwache halten; Nacht durch-

machen
14

15

mopayw intr.: zur Seite treten
grolpdlw vorbereiten, mpobpyov (=mpo épyov,
Krasis) das Angebrachte, Notige

16 &b dpovéw (gesunden) Verstand haben

17 amnoyryvwokw +Gen. an etw. verzweifeln

18 OAwTOC 3 erreichbar

o katepyalopon DM bewirken, zu Ende bringen
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870

875

OV o0d & €ic ToT QET AvOPWTWV OAWG.

(To) Mpodyete™ 31 OaTTOV 0O’ BEIC.

(Zw) Aedte?’ 1.
Mijtep, déxov TavTac. ‘O Kviuwv & obdénw;

(To) “Oc ikétevey gEayayeiv Thv ypadv?> &1,

V' ) TEAEWG HOVOC KOO adTOV.

(Zw) "Q tpoéITOL
audov.?

(T'o) ToiobtoG.

(Zw) AN TTOMO XOUPETW.
‘Hueig 8 iwpev.

(To) Ywotpad’, DrepatoyLVOU
yovouéiv &v ToadTe-*

Zw) Tic 6 A\ poc;;25 Ov ﬂpé€1;26

Oikelo TadT §ON vouilev mavta del.

(Zw) "Amterur v thv "ApTEUY Kkay®.2” Moévoc
gvradda karakeioer.”® Téhag od 10D TpoTMOUL.
IIpoc 1OV BedV 6 PoLAOUEVWV TODTWV AYEV
avreinoc.”’ "Eoton péyo kokOv v Ti ool
viy 76 Oew,>” kai peilov f v ed mévv.”!

21

2 mpodyw intr.: vorteten, vorkommen
2 5edre (Adv.) hierher

2 ypadv gemeint ist die alte Sklavin Simiche

3 Goxog 2 unbezwinglich, unbelehrbar (Gen.
d.Ausrufs)

4 ,mit Frauen am selben Ort”: war fiir Fremde

allgemein uniiblich, vor allem in den niedrigeren
Schichten

5 Mipog, -ov Geschwitz, dummes Gerede

6 mpoépyopat F mpoeit voranmachen
27

28

=xai Eyw (Krasis)

karariOnue M: sich nieder-legen (dazu Perf.-F
katokeioopon/ hier 2.54.1)

» avtiéyw Aor. (hier) &vteina widersprechen; Rf.:
avteinag poviouévwy Tovtwv (Gen.abs.)...dyev

%0 die beiden Gott(er)innen (Akk.Dual)

31 ¢d mévy ziemlich, ordentlich

Die Andeutung der alten Sklavin Simiche leitet zur EX0d0S iiber. Knemon ist von seinem aggressiven
Menschenhass geheilt, doch resozialisiert ist er (noch) nicht. Dafiir werden ihm zuletzt von den niedrigeren
Charakteren boshafte Streiche gespielt.

880

885

890

895

(T'e) 'Eyw mpooerbwv dypouoat dedpl ] ODAEL.

Ti pot mpooawheic, &0 odToc; OvdEmW GXOAR KoL

\ \ ~ 31 2 > > L Y
IIpog tov Kak®dg Exovra” meumovo evOadi Y emoxsg.3
(Zip) Kai mopokadnodew® vy’ gioiov ontd Tic GAMOC dudv.

Ey® & dmootéhhovoa Tpodipuny’ foviopon Aakfoou
TOWTN, TPOCELTELY, AomdoacOal.
(I'e)

Tobtov 8¢ Bepamebow Téwc eyw. TTdhan dédoktoun’

TOUTOL AV TOV Kapdv, GAN diaovelv® €det L.
[ Jeter kai T@v P[]

obmw dvvng[ |1, uayeipe.

Yikwv, TpoehOe deDpoO pot ov Bartov. “Q [1doedov,
ofav Exev oipou Sotpipiv.’
(Zik)

(Te)

Tipwpiov fovier’® AaPeiv dv'! dpriwe Emaoyec;

Y0 UE KAAELC;

(Zi) Byo & Emaoyov apting; Ov Aaukdoer prvopev;'> 1

(T'e) ‘O dvokorog YéEpwv KaBeVdEL LOVOC.
(Zik)

(T'e) OO0 mavtamaoy dONiwC.
(Zik)

Tomte dvaorac;

Nodv éxeic’ Padile.

"Exe1 8¢ o1 noxe;

Ovk v dbvouTod Y’ UGG

Metrum: katalekt. iambische Tetrameter

1 npooawéw ,anfloten”, &bhog 3/2 hier:
schlimmer Kerl (angeredet ist ein gemieteter
Flotenbliser/Text unvollstindig)

kakdG Exw in schlechter Verfassung sein
(Knemon nach dem Unfall) 3 eméxo Imp.Aor.
2.5g. émioxeg intr: sich zurtickhalten

2

4 nopaka®nuou (Perf.) +Dat. bei jem. sitzen

> 1podiog 3 erzogen, Subst. Zogling (gemeint
ist Knemons Tochter, die das Haus verlassen
wird) 6 Téwe (Adv.) in der Zwischenzeit

7 dokel unpers./Perf. 5édoktan beschliefen/es
ist beschlossene Sache

8 Siamovéw Arbeit zu Ende bringen

9 datpiPn, -fic hier: lustiger Zeitvertreib, Spaf$

"Eywye.

10 2.5¢.M!; Tuwpia, -a¢ Rache

N =rovrwy, & (rel. Attr.)

Aaukdlw/M huren, prvopéw schwitzen;
etwa: , Willst du nicht zu den Huren gehen mit
deinem Geschwiitz?” (Sikon ist gekrinkt, weil
er sich iiberhaupt etwas gefallen lassen haben
soll)

13 ,wie geht’s ihm gerade?”

14 aviotauon M Aor. avéornv aufstehen
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905
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(Te) Ovd avaotivon yép, oc yduar.'
(Z1k) ‘Qg¢ NdL mpdyud pot Aéyeic. Aithooy’ €io1wv Tt
EEw yap Eotat TOV Ppevidv.

(I'e)
EEw npos)\m')owusv” avToV, eitat OEvTeC ATOD
KOTTOUEY 0DTW TOC OVPOC, AITPUEY, EMPAEYWUEY;
"Eotou Tig f)dovn, Aéyw.

(Zik) Tov Fopyiav dédorka,

uf korohaPoov fipde kadoipn.'”

(Te) ®06puvPoc €otv Evdov,
mivovotv. Otk aicBnoet ovdeic. To & OAov €oTiv Auiv
&vBpwmoc™ fiuepwtéoc?! kndedouev? yap avTd,

Ti & &v, 10 deiva,'® mpGyTOV

OIKEIOC NUIV YiVET * €1 O €0TaN TO10DTOC Qe
o < ~ 2 ~ \ 57
Epyov Omeveykeiv,” TRC yap ob;

(Zik) AaBelv povov EmOvueL
avTOV GEPWV eV’ €ig TO TPOCHEV.

(Te) ITpdaye dn ov.
(Zik) Mikpov

TTPOCUEIVOV, IKETEDW OE" UM UE KATOAMTTWV ATENONC.
(T'e) Kati pn woder,>* Tpoc TV Oedv.

(Zik) AN 00 pod® po Ty I'iv.
(T'e) Eig de&iauv.

(Zik) Tdo0.

(Te) Oic awtod.” Nov 6 koupoc.
(Z1k) Eiev:

gye mpodEw mpoTepoc. “Hv.2® Kai tov pubuov ov
Thper.?’

ITod, mondiov, maideg kaAoi, mod, nat6i’(a).28

(Kv) Oixou’,” oiuor.
(Zik) Ioadeg koo, mad, moudiov, mod, woldeC.

(Kv) Oixoy’, oiuot.
(Z1x) Tig obtog; évrebbév TIC &i;

(Kv) Amovott.*® To 8¢ Ti Bovhet;
(Zik) AéBnrac aitodpat wap’ dudv ko okdpny.”!

(Kv) Tig v pe
oTnoelev 0poov;
(Zik)

Ko tpimodoac émta koi Tpammeélog dwdek™ GANA, TToIdEC,
TOIC EvOoV eioayyeilaTe: omeddw™ yap.

"Eotiv v, €oTiv ¢ GAnOKC.

(Kv) OvdEv €oTv.
(Z1k) Ovk €oTrv;

(Kv) AN dfkoog popiékic.™

(Zik) ATTOTPEXW O.

(Kv) "Q dvotuxng éyw. Tiva tpomov vOadi TponxXONV;>>
Tic U €ic T0 mpoobev kaTaTédNkeV; "Amaye Or ov.

22

15 =Eyw oiuc (Krasis)

16 deiva so nebenbei, was mir gerade

einfallt; die Idee: Rache am durch den Unfall

Verwirrten fiir die grobe Zuriickweisung, als

zuvor um Unterstiitzung fiir das Fest gebeten
wurde

Vpoehkow (heraus-) ziehen

18 Emdréyw , anbrennen” =dringend auf etw.

bestehen, nicht lockerlassen
19 kabaipw hier: verpriigeln
0= avOpwrroc (Krasis) 2 fueoow zdhmen
2 kndevw zu Verwandten werden, sich
verschwigern (durch die Verbindung mit der
Tochter im Haushalt)

2 €pyov erg. €otiv es ist eine Miihe, dmodépw
Aor. brqveykov aushalten

24 podéw Larm schlagen

2 abrod (Adv.) genau hier (erg. ,ihn”)

26 Hv (Interj.) also gut!
e péw beachten, einhalten (gemeint ist beim

Tragen des Alten)

28 angesprochen sind vermeintliche Sklaven im
Hause Knemons

2 oixopou DM hier: dahingehen, umkommen

30 snrovortt (Adv.) (das ist doch) Klar

31 AéBnc, -ntoc m. Kessel, okddn, -ng Wanne,
grofse Schiissel

32 zomy (Akzent!) hier +Dat.poss.

33 5revdw File haben

3 uvpiakic (Num.) 10.000-mal

% mpodyw Aor.Pass. mponxOnv hinausschleppen
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930

23

(T'e) Kai dn.
ITad, moudiov, yovaikeg, avdpeg, mod 6vapé.3 6
(KV) MOdVSl,37 36 Bupwpog, -od Tiirhiiter

&vBpwme: ThHv B0pav kardEeic.>® z; 2.58.M!

T AdTda 39 SWE ALy karayvopt F katafw zerbrechen, einschlagen
( 8) 40 ¢ N 3 damic, -18o¢ Decke
Xpnoare. 40 ypaw auch: (ver-) leihen
(Kv) [166¢v;

\ , 41 e ,

(I'e) . K(i(l JTOESOCUTETO’(GUO( Papfapov bGovToV 4 TopamETaoua, -atog (vorhangartige) Decke,

[ ]moddv 10 pikog™ EKaToV. Opavtog 3 gewoben (, barbarisch” gilt als
(Kv) Eibe po1 yévoito besonders luxurids) **1o pfkoc (Akk.Graec.)

43 ~ 44 A 45 ¢ A in der GroBe von ... (hier: grobe Uber-
mo0ev.”” I'pad.” ITob ‘otiv og;
[ ] P N YPAUG, treibung!) 3 100ev (enklit.) von irgendwoher

(Fs) E¢ éTépOW ﬁa&cw 44 ypad Knemon ruft nach der Sklavin Simiche
Bvpav; 8 =gomy (Aphiirese)

(Kv) Amtohaynte dn. Ipad. Zipixn. Kakov de

KOk 0 amoavteg ammoléoeiay ol Ogoi. Ti fovAet;

(Zix) Kpartiipa Bovhouan Aafelv xoAkodv*® péyav.

(KV) Tic av HE 46 kpatnp, -fipog Mischkrug, xaikobg, -fj, -odv
otnoeiev 0poov; aus Bronze; Sikon steigt hier in das Gespréch
» PP < N ein
(T'e) Eotiv Ouiv, €otiv wg dAn0QC
\ , 47 ,
TO TTAPATIETAOUQ, TTOTTTTICL,  TTALTPIdIOV. 47 namm()ac, -ov Vok. -ia ,mein Viiterchen”
(Kv) Ovd’ 0 kpatnp.

Trv Zipixnv ammoktevd.
N HIXN 8 xabov Imp.Aor.2.5¢.M von xo@inu

, 48 \ . 49
(Z1x) Kabov™ ov unde ypulwv. niederlassen “°yptcw maulen, schmollen
Devyelg OxAov, UIOELG YUVAIKAG, OVK €QC KOUIZeEY >
. . oo , . o a 51, .
gic TadTo’ Toic OVOLOT GaVTOV: TEVTA TODT GvéEer.”! avéxw M: aushalten (2.5g./)
52 Bon6dg, -ob Helfer 5 npiw zersdgen; dt. etwa
,und wenn du zerplatzt”

0 ei¢ Tavtd +Dat. an den selben (Ort) wie...

5 \ ;52 I ~ \ 5 ~
Ovdeig ﬁon@oc;5 0Ol TIAPEOCTIV. Hp1z~:5 3 60TOV oOTOD.

Sikon beschreibt Knemon in buntesten Farben und mit schwiilstigen Worten das Treiben der Festgesellschaft:
die Tochter beim Kiissen, erlesener Wein, attraktive Tinzerinnen. Getas verfillt seinerseits auf eine passende
Vorgehensweise fiir den alten Knemon.

955

960

N ~ , , , , 1 ,
(Te) °Q mpayua wavdervov madwv, )(opsuz-:,l ovvemifouve.  Xopebw tanzen

(Kv) Ti toT 11 otheod’, &0 01;2 2 46Mog 3/2 hier: , elender Kerl”

(T'e) Maoov ov cvvemifouve.

"AypoiKog &i.

(Kv) M) tpo¢ Oedv.

(Te) OvKkoDV Ppépwpey €iow

1on og;

(Kv) Ti monow;

(T'e) Xopeve dn ov.

(Kv) dépete. Kpeirtov 3 brropéve ertragen, aushalten

fowe drropéverv’ éomi takel.” :zfd ewcel (Krasis)

(Te) Notv &xeic. Kparobyev. 5 kpatobuev ,, jetzt haben wir dich!”
(Metrum: iambische Trimeter) % 0i kohivikor (erg. Buvor) Siegeslieder, Jubel
*Q) koMvikor.® TTod AdvaE,” Tikwv o0 YE, 7 Adva, -oxog D. (Name eines Sklaven)

8 otipeo /M aufheben

, < s ~ 49 9mxpou<1véw verschieben, vom Vorsatz
OEAUTOV, WG EQV OE TTAPAKIVOOVTA TL abkommen

aipecde® TobTov, eiopépete. POAATTE BN
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AaPwuey adTIC, 00OE ueTPing 100” 6T
xpnoouedd'® oot o vikad.'! Tk, Ekd6Tw
oTedAvoug TIC NIV, 6@60{.12 Tovtovi AaPé.
Eiev. ZuvnoOévTec KoTnywviouévolc'

fiuiv Tov Epyodn'* yépovra, dprhodpovee
LEIPAKIO, TTOAdEC, GVOPEC, EMKPOTAONTE.
‘H & evmbreipa dpadyerde'® te mapbévoc
Nikn ped’ fuidv eduevic'’ Enoit dei.

24

10 xpbouou +Dat. hier: umgehen mit jem.,
behandeln M mvikade (Adv.) diesmal

12 dac, dadoc Fackel (Fest-Utensilien)

1301.)vr']60uou DP sich mit jem. freuen,

kataywviCopot DM aus-, niederkdmpfen
14 €pywdne 2 miithsam

15 ¢mkpotaw Beifall spenden (angeredet sind die

Zuschauer)

16 evmarelpa, -o¢ f. von edlem Vater bzw.

Abstammung, edel; ¢ptadyehwe, -wtog Spafs
liebend 7 ebpeviic 2 wohlgesonnen (bezieht
sich auch auf den Autor in eigener Sache!)



